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» - Avant=-propos . :

T T

Notre;volume contient un des quatre textes

célebres de ls liste- de Vladimircov. : 'L';isi””

[ Il 8 agit une fois de plus d’un monument
de la langue préclassique comme le sont. les tra—

.ductions mongoles du: Subhasitaratnanidhi, du_

‘ci, il remonte au XIVe siécle. Le texte primitif,
préclassique a été ici encore corrigé par les
copistes selon les normes de la langue classique,

‘mails, tout” comme ailleurs, le nouveau vernis '

‘schématique n’arrive pas & dissimuler entidrement -

“1’ancienne forme'authentique de la rédaction; .

T

aBodhicaryavatara ot du Pancaraksa. Comme celles-g'; L

Parmi les quatre textes préclassiques qui . . .

nous ont été conservés sous forme de copies plus @ -

rjeunes,'les;rDouze actes du Bouddha™ - tel qu’on ‘.

le*connait Aujourd’huih;'estfle'plus-courtjet en
méme temps le plus problématiqué;?'i

On ignofe Jusqu’au titre exacf de 1’ouvrage,

‘et 1’identité de 1’auteur et du traducteur est: ... v -

. également un sujet-de‘controverseg,il est vrai-‘juw;2 

que l'’incertitude en ge'qui concerne la personne . " -

de Chos~kyi ’'od-zer et de Ses-rab sefi-ge ne se. -: -




limite pas & ce seul cas. Il y a longtemps que' '
nous savons que le manuscrit est incomplet et qu il
n’en existe que ‘le second volume. ‘
Les mongolisants ne se.sont pas trop occupés
du contenu de hdtre monumeﬁt, 11s n*ont pas .tenté ’ :
d’établir seS'rdﬁports avec -les autres textes du
méme genre, encore moins de retracer son rdle dans
la littératurelﬁdngole des:époques'suivantes.'Ilf
n’a pas non*plus;été'questioﬁ de 1l’origine tibé- i
tainé'et, bien ehtendu, on-nfa pas esééyé de re-:
trouver le texte tibétain. : - R IR R
La traductlon contient nombre de passage en;;g;;
vers. S’ agit-1l des monuments de la poésie mongole
du XIV c':!.eclta'? ".;Li’i Lo 37.?;?‘ RS
Ie manuscrit, en tant que copie d une traduction
» mongole ‘du XIVe siecle, est unique en. son genre:
le haut de :chaque ‘page est orné de dessins illustrant
et exyliquant le ‘texte. La encore 11 serait néces—~
saire de 'savoir. a quel aiecle remontent ces illustra-
tions? =
Voila donc .une série de questions dont la dis-
cussion demande;a.etre<inscrite.a'lfordre du Jour,
Aussi, en-guise dekp:éamﬁulej’ai—je cru utile de . ..
traiter, ne serait-ce que briévement et sans pré-

tendre aboutir & des conclusions défipitives,'dés";..
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problémes les plus importants.

~ Dans 1’ Introductlon Je désire aussi pré--
clser de quels douze actes du Bouddha il s agit
dans ce livre et établir combien en sont perpé-
tués dans 1le manuscrit fragmentaire que nous
connaissons.’ {R; SR

L’édition des "Douze actes du Boudha" fi-

gurait parmi les projets de 1l’éminent mongoli-
sant polonais Marian Lewicki, une ‘mort préma- »
turée 1’a malheureusement empeché de mener a
bien ce projet.

. En 1966 je me suis chargé moi—meme d’édi- -
ter le texte mongol du Burgan baysi, précédé: -
d.une étude détaillée; mon trava;;~a paru comme

le vol, IX de la série Mongol Nyel&gmlékfér ff*

- (Recueil des monuments de la langﬁh:mongolé)}ﬁﬁf“

En 1967 N, Poppe a édité le texte du- méme ou-:*"
vrage suivi.de la traduction et des commentalres,

ainsi que du fac-similé. Les deux_t;avaux sont

indépendants 1’un de 1l’autre. Il ﬁ’est que trop -

naturel que nos textes offrent, pour 1’ensemble
de 1'ouvrage, une interprétation plus ou moins‘
identique, mais pour certainé passages nous ne -

sommes pas d’accord,






Introduction =~ 5. . .7 .0 s

On ne connait actuellement qu’un seul ma-

nuscrit de 1’ouvrage en questionlzmil est com=. 7 st

servé & la bibliothéque de la Faculté Orientsle

de 1'Université de Léningrad, 11 était coté au-. -
trefois Mong. Q 361 et porte actﬁellemént la: s

cote E 15.2 C'esat ce manuscrit la qui a servi
‘de base & la copie de. Pékin 3,

En ce qul concerne l’ceuvre méme, il s’ 8~

git d’une traduction effectuée & partir d’un
texte tibétain du, au témoignage du colophon,
- hos-kyi ’od-zer, lettré blen connu.: 6hos-kyi od-

~zer était, comme on le sait, attaché au service -

des khans U1jeitii. (1294-1307) et Kiiliig. (1307-1311) &
Son activité en tant que lettré est malheu~
reusement loin d’etre,aussi{connue quefl on vou- zi:x

drait qu’elle le fiit au point de vue de 1’étude . -

de la vie littéraire mongoieiau tournant des -
XIII® et XIV® siécles.; Pour ne rien. dire d’autre,

incertitude régne meéme sur la nationalité de e
1’éminent homme de.lettre. Etait-il,:comme cer—. . - -

tains ie pensent, d’origine et de langﬁe'ma.terh :;;;wfv

.

‘nelle tibétaine, ou faut-il. faire’foi. au colophon i -
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compte d’aucun lama tibétain qui, en mongol, au-. .

étant donné que, par. rapport au mongol, 1'ouigour .27 :

s

final du KanJur mongol imprimé, selon lequel il PR

tait venu du pays des Ouigours dans le couvent de 5

- IR R,

Sa~skya pour faire ensuite partie des lamas let~

trés de la cour. mongole?5 T J:Ziakf
' Le fait d’avoir écrit des oeuvres tibétaines =

ne prouve du reste pas’ encore que 1’auteur ait eu . -:

comme langue maternelle le tibétain. On comalt —7}51
entre autres - des lamas d’origine mongole qui ont -

déployé une grahde activité‘littéraire;enztibétain,ef

PR )

léngue sacrée.du lamalsme. Par contré on ne tient _f

rait creé une oeuvre littéraire ou qui, au moins,d;&;
aurait etéra néme’ de traduire un texte tibétain -
en mongoi. Ce qui est‘dertain,'c’est que les tra- ... -

ductions mongoles actuellement connues, d’une va- !

leur litteraire incontestable, n’ont pas pu etre
mises au point sans une. connaissance approfondie s
et nuancée de 1la. langue mongole. R R A AR R T
Au point de vue de la langue écrite mongole, . i
i1 ne. semblait en: principe pas’ particuliérement a7

vantageux que le traducteur f{it de langue ouigoure,-

passait pour une langue tout aussi étrangére que
le tibétain, La réalité était cependant quelque

10




peu différente. Dés 1’époque des premidres tra= .- -

tains -rapports entre i’ouigbur etzie mongol: non

~ ce dont témoignent les sources — un rale'im-‘aé,

portant dans:la rédaction de’ ces premieres tra-:

ductions. Quant aux_circonstances dans lesqualles

Je me contenterai, & titre d'exemple, de .ci-

sidcle le "SUtra de la Grande-Ourse™. -Selon le.v7 -

colophon se trouvant & la- fin de l’ouvrage, la :

traduction mongole est due ‘& Prajnasdrt (la forme

elle a.été -imprimée en 1328_§n 2000 exemplaires, :

yur-un 3aJin-u ejen). Les sources chinoises ont -
rendu ce titre sous sa forme originale ouigoure
(Sazin aiyuci). D’autres sources nous apprennent- : -
que notre traducteur mongol étalt effectivement -:: .

non seulement bouddhiste, mais aussi d’origine :

les mettre-en ‘lumiére. L TCJV—T;”af.;'L;”;:w;E“

ductions bouddhiques il‘fautrcompﬁer avec.cer—-.:. - - -

seulement .1*écriture est d’origine ouigoure, mais -«

encore des lamas lettrés ouigours ont~ils joué. .. -°.

ils ont apporté leur concours a la mise: au.pointau»;:

de ces traductions, on n’a pas encore réussi a il

ter icl parmi les traductions mongoles du:XIve':%f-'r

mongole de ce nom est Biradirasirlrou Birénaéiri;;p..f

Toujours selon le colophoﬁ, le traducteui;Portaif;;a: .
le titre de ™maitre ouigour de la Doctrine" (in—'ia;i

1



“ouigoure, ce qui justifie sa haute dignité tent . . -
,'ecclésiastique que politique.Q«: O o :.u;igjg
Le. concours que-les lettrés ouigours appor-: . :

* térent & la mise au point des traductions de -

1'époque des.Yuan expliqueralt aussi que ces: | . :in

" . oeuvres offrent un grand nombre d’éléments lexdi- - . -

" ¢aux ouigours et que les noms propres indiens,:“:ﬁﬁznx"'
~ginsi qu’une -série de noms communs pfis ici dans - -

Sium senaéspécialrsont atteatés.aous:leur.fo:he ire-:i !

—;nienne (ou koutchéenné; etc.), celle méme qui est -

L d'wm emploi courant dens les textes ‘ouigours.”’

Malgré tout, 11 est étonnant que 1l’on n ait

'ﬂjéonnaissance'd’aucun texte bouddhique de 1’époque s

des Yuan, en mongol, dont on pourrait démontrer

_'qu 11 a ét4 traduit & partir d’un original ouigour.,

. Quron examine la contribution des:lamas ti- =:-

""bétains ou celle des lamas ouigours & la mise au

‘point des traductions mongoles, il semble qu’il -

7 faille tenir compte de la possibilité d’un rdle

;f : liindireét que ces lettrés ont pu tenir dans la
T»traduction, de ﬁaniéréranalogue a4 ce qui se passait.
- pour la traduction des textesvbouddhiques eh chi- i
. ‘nois, traduction qui se faisait paf 1’intermédiaire °

“de trois, souvent de quatre lettrés. Il y avait

12




’enfin un quatrieme (celui—la toujours chinois) -
qui mettalt la dernidre main & 1'oceuvre ot-ar

8-

Il serait évidemment malaisé de déterminer
"8 1’heure actuelle si les lettrés ouigours (et .
éventuellement quelques lettrés ti’bétains) ont -

7:'1 mettre en doute que 1’auteur de notre texte ti-~ -

siéme qui le tradulsait mot & mot en chinois et .-

" rangeait le texte selon les reglesrde la stylis- 7 ..

exécutée d’une maniére beaucoup pl\is simpie, no- -

.. en matiére de. stylistique. e el eyl ‘ -

qu’on n’aura pas fait la lumiére sur la vie et
1’activité littéraire des lettrés ‘et. traducteurs - -
de l'époque préclassique de-la lahgue mongole.‘ o

bétain avait été Chos-kyi: ’od-zer,bien -qu’on me ...

der pourquoi - s’il n’a pas écrit son texte di- .

d'abord le lettré indien qui récitait le texte - -

sanscrit, un deuxiéme qui le copiait, un trod— ... o

- tique chinoise, La tdche pouvait dv,’gilleur;a tre ;. -

temment & 1’aide d’un prétre indien sachant bien < - -

" le chinois et d’un lettré chinois passé maitre s

joué un role semblable, et on ne peut suere espé-;' :

" rer pouvoir: trancher _la question aussi longtemps e

- Quol qu’il en soit,: ii,n’y a pas»lieu'de

connaisse guére 4'autres oeuvres qu’il aurait é—.: - -

- crites en tibétain. Par contre on peut se deman—..: .

13



recteméﬁt en mongol =.il ne-1l’a pas au moins
‘traduit lui-méme, alors que différemts colo-.' - -
'"phons éémoignent de ce qu’'il:est l'auteur de .
plus d’une traduction.mongole. Ainsi c’est lui ;; “-

a qui l on doit le texte du- Bodhicaryavatara

“de SEntideva, y compris son commentaire, ainsi

“que plusieurs dharani et plusieurs gastra mon~ - wﬁ;.nil"x
gols. Mais, comme Jj'al eu 1’occasion de le sig-ilff~>
Lnaler ailleurs (Acta Orient.Hggg. XIV, 1962, ps i@ome
 1328), il”faut:fayeride'la liéfe dersés oeuvres

fla traductioﬁimongole'du Paﬁééraksﬁ.*La tradi-
tion bouddhique .qui veut qu il alt été l’auteur
"de la variante mongole réformée de. l’écriture

~ ouigoure (écriture employée Jusqu’ a nos jours) :.‘? »

“mérite ~ du moins sous sa forme actuelle - peuu» i}d;

‘de foi. Pour les mémes raisons il est difficile =~ =

~d’admettre qu’il ait été 1’auteur véritable de

_“1’ouvrage intitulé Jirﬁkenéﬁ”tolta9;“* T

7 - I’image gue nous nous faisons actuellement ,
“de 1’activité:littéraire de Chos-kyi ’ od-zer pour~‘,.

‘ra, bien entendu, se modifier considérablement

!si les recherches futures confirmaient par em nit

~ xemple- le renseignement offert par le colophon

*du Eanjur monsol,vselon lequel Chqs-kyl ’od-zer

~est 4 ranger parmi les lettrés ouigours, qui &

‘14




" lama de la secte Sa-skya, nommé Dga’~ba bsod—~ia%':<;

1’époque des Yuan, éﬁaient collaboré avec-les- - .- - : -

lettrés mongols. sl Shdas g .f;:'a;r R N
- Au témoignage de notre colophon, l’oeuvre

& été traduite du tibétain par Sisrab: sigggi

- L état actuel des recherches ne nous aurorise
- guére-a affirmer que nous connaissons bien ce -
traducteur. Tout ce que nous savons ‘de lui, c! est

qu’il a été un des traducteurs les plus renommés

du XIV® sidcle, et qu’il étalt attaché au ser—-: ~-7?
vice du khan mongol Yislin temiir (1324-1328) qui =7

avait: invité Sisrab singgi, plus. exactement

Ses-rab sen—ge ou encore serab sengge & sa : ii i -

. cour en qualité de: traducteur, en” compagnie a’ un ol o

lo

~nams. s L esE o sEErLonoer e ap ELan s e

'‘Une fois de plus on’ manque de précisions LewEe wd

en ce qul concerne son activité dertraduétaur.ﬁfiﬂ?‘f":

En dehors de 1’ouvrage présént onftient*ébhpte ii:s!

de sa traduction du‘Paﬁcarak§§;'la seule fra--gﬂi”?*f
~duction mongole qui, & notre avis;iait'été faite .01
4 1’époque des Yuan sur un original tibétain e

(par 1’intermédiaire de 1’ouigour?). La traducff'i W

- tion remaniée par Ayusi et connue aujourd’hui

sous une forme quelque peu refaite forme:le Vo= finis
lume VIII de notre série intitulée "Recueil des . -

15




" 'monuments de la langué mongole','..u, Selon cer-'
“tains textes tibétains, Ses-rabd sefi-ge a aussi - -
’;traduit encore nombreux pravacana du tibétain

:eﬁ mongol.%% ces traductions n’ont cependant .
' .pas encore:été identifiées. R o

: A parf»le nom de 1l’auteur et du traducteur, i,
‘notre colophon offre ume autre dénnée :Lntéi-es—
- sante, épsravorir le nom de la personne grace &
“uila proteétibn et évl’,encouragemernt, de laquelle

-1a traduction a été entreprise. = .-

Iln est pas sans intéret de noter que le .

"~ méme nom se rencontre ~aussi dans le colophon du - - %
Pancaraksa, 1’autre traduction ‘connue de ées-
- rs.b sefl—-ge - et, de plus, que ce colophon est ..
"’passé de la traduction de Ses-rab sefi-ge dans
la version_-____d Ayusi, et méme dans la dernlere B

“'version remaniée. Voild ce qui peu{: expliquer . .

qﬁe le texte ‘original -du colophon nous ait:été -

transmis en plusieurs variantes fortement alté-
- rées, Selorb;r 1a variante l‘a plus faussée, la .
. personne pfotégeant et encourageant le travail,
" . Esen temur .geralt le tra.ducteur lui-méme qui bé-

- néficiait des faveurs de Toyon temiir, dernier -

empereur de la dynastie des Yuan: Toyan temiir

- gan-u yeke guu~tur:inu duldgy_:ldéu Esen temiir

16




diu-a-ta oréiyuluysan., 4 la base de ce colo-;¢5;

phon, Vladimircov attribua une des traduc~.

tions du Pancaraksa a Esen temur dew—a-ta 13

‘Dans unq autre version viciée du coloPhon‘,_;;uf.'

original, lé fitre d'honneur diuéa—taAa été .

remplacé par le terme kumun “homme" qui semble

fort déplacé dans ce contexte. Par contre ce.

colophon a. conservé un élément essentiel du O ;;;,;'

texte original, notamment qu'Esen temur n est

'pas le traducteur, mais la personne qui a -

"encouragé" le travail ‘Dayidu gota—da Esen -

temur neretu kumun durgdgan ugulegdeiu Saky—a—

-1iyudun toyin Sirab singgi Tobed—ece Mongyol—-gn

'-un gxalxus-tur orcixg;bai.

Dans le: colophon de notre texte, les con— . -

tradictions des versions altérées Sont élimi-.
nées. En effet, ici Esen temiir n est .pas. le
"traducteur?, pas un simple mortel non plus,:;
mais une devata "divinité", le descendant fé-f
minin d’un bodhisattva (iJayur—dai represente
une forme féminine) et qui porte le titre des

qonggiu, c’est-a-dire chin. houang-heou "impé-.

ratrice". C’est elle qui est la protectrice de .

la traduction: bodistv ijaxg;-gai'Esen temﬁr;

gong giu-yin iinen &ing sedkil-iver basa basa - .

17




4 temur

‘duradqan liglilegdegsen, <« 1 Gocomocon e wieso

- Quoique libre cette fois de toute ambiguité -’

. d’ordre linguistique, le téxte'duféolophdﬁ n’en <-uly
* présente pas moins quelques difficultés qui _

'semblent avoir déja frappé les copistes mongoiéféi3¥“‘2Mv
En effet; Esen temﬁr‘était:autrefois un nom maééi: o
culin assez fréquent, et 11 'n’est que trop natu—:b~m7

- rel qu un copiste inattentif 1’ait- attribué a’un -

. homme. Le Yuan-che seul connalt plus de 36 Esen -

1% L’un d’eux vécu$ préciaément & l’époque

de Iisun-temnr et fut pour beaucoup dans l’ave-T"'

N prédecesseur. -Ce. personnage ne devait guere avoirt»sf
-~ le temps a’ inspirer des traductions bouddhiques,
. d’autant moins que l'empereur £it bientot exécup'
--ter son ancien partisan. Un -autre Esen temiir se
’-’distingua comme chef de guerre l époque de Toyon S
x?temﬁr, le dernier empereur de la dynastie des ‘

',Inan, précisément dans les guerres au cours des- e

quelles la dynastie perdit son trone.--:'ri
En réalité rien ne nous empéche de considérer
le nom d’Esen temiir comme ayant été le nom peu . -.

connu d’une impératrice. Il est vral qu’il fut

- surtout porté par des hommes, et il est non moins
" _vral qﬁ'il‘esf.d?origine‘turque?i('1es Kiptchaks '

18
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le connaissent sous la.fofﬁe 4’ Kséin démﬁr) onats.
aucun de ces deux cas n’était rare pour les noms -.. .-
des 1mpératrices mongoles, . Voici par exemple par-

mi les noms des femmes de l’empereur Yisun temur

ce nom d’origine oulgoure:. Buyan k&dlmis,: ou cet
autre d’origine tibéto—indiennex Irigjinbala E
qui, par surcrolt, était également _porté par, des-;
hommes (Yuan-che lo6, 4a~b) Comme ‘on le voit, ce
sont -en meme -temps-des noms bouddhiques, fréquents

chez les impératrices des Yuan, et ces noms tres

" en _vogue (dont les porteurs étaient . souvent des :

7 fervents et des protecteurs enthousiastes du iﬁj;t
- bouddhisme tibéto—mongol) évincerent chaque fois w

' les _noms de personne . turcs-ou mongols. C’est :ce

quil vaut aussi pour Esen temur. Son identification"lfr

n est .pas sans présenter certaines difficultes.;;_;”f<i_
Etant donné qu’une étude approfondie de la ques— N
'-tion;dépassera;t les cadres de no@rgAsujet,_noqgswiﬁt "
y reviendrons une autre fois. Enrf;ﬁt‘étaf'de ',
cause 11 faut, me semble-t—il, ‘compter avec la .l ul
Possibilité que le mot ggggv s0it une altération.

de Yisiin et qu'il s’agisse de Yislin temliir qonggiu, «::
1’épouse principale ‘de Yisiin temiir,- 1’impératrice = : .
née Pa—pou-han, soit Babugaﬁ’(Yuan—che;114,{7b)ﬁgif<:

En ce qui concerne le titre de 1’ceuvre, & » -

2 : . 19




la suite”deiVLadimircov, il s’est bien répandu . . ;
sous la forme de Burgan haysi-yin arban gozar‘jo-wf¢g
kizangxui,ls,pien que cettelvariahte ne flgure i ;.
que sur la paée'de couverture. A lé fin des cha--
pitres on trouve Arban goyar joki ui {iiles, -
tandis que dans le colophon nous lisons Tayigam-

siy burgan-u arban goyar Jokiyangyui, Ces diffé-

rences étantfinsignifiantes,lje pense.qu’on peut TR

continuer a conserver le titre complét‘Selon”Vla-ﬂvw5

dimircove ool o AR . vre;nfff'v~u »QL;~:13
Le texfe'éﬁjourd’hui‘connu du Bur§an baysi~yin
arban goyar Jokiyangyul nous a été transmis par
un manuscrit ﬁﬁ XVIII® sidle. On sait depuis long-
temps que cet'expmplaire est troﬁqﬁé, il ne con=-
tlent quefle:II?;tome avec les*livres:VI—iX, le =
I°* voluméL(i;ffes I-V) est perdu; On peut y ajoﬁ-
ter: chaque‘iivre raconte un des "actes du Bouddha", :
il est dohc évident que 1l’ouvrage devait avoir en--
core un III?.volume contenant les livres X-XIT. NP
Ce III® volume a également disparua't”
Les termes "douze actes"_indiqﬁés par le titre .
sont sinon. abusifs. tout au moins inéxacts,‘puisqu{a;zfj
i1 ne,s’agit'pés de véritables actes. L’expression ~ﬂ ‘
mongole arban goyar jokiyangyui rend impeccable—
ment le tibétain mjad-pa blu-ghis qﬁi signifie

20




dans le langue du bouddhisme la {'i'e du Bouddhaj .-

les "douze actes" “sont par consequeu’c les douze

étapes importantes de cette ,vie.VCfr.tlb. .mjad-pa bcu—-i ,7 .

-gnis ",th,e:tﬁeiwe'deeds,'or prépx;; ?incidents, Steen

of Buddha’s 1ife", Das, 1o49. En chinois c’est = ..

+ :Q% Che eﬁi yeou "Douze /i)hasés de vie/ er—.. i

rante";hcf;c?. Pelliot, dans T’oung Pao XXII, P97
.La vie du Bouddha. reléve des sujets les 'plus

populaires de la littérature bouddhique, et a con~ .

nu de nombreuses versions. En dehors de 1J ouvrage -
qui nous. concerne ici, 11 en,ex:late”plusieurs qui

sont ;propreiﬁent biographiques, pai'mi lesquels je = . = -

voudrais: en signaler deux qu.i figurent -dans leg .7 == f x

textes canoniques du Eanur, . , B *
Le premier es‘b particulii'ement ‘connu. et popu-
laire, en dehors du. texte sanskrit et tibétain, il

est aussi-accessi‘ble en mongol. Il s’agit du cé- .. -: L

18bre skr. Lalitavistars, tib. Reya-Sher rol-pa, ...
mong. Ayul yekede Senggegsen, .Ia_traductionnongole_ a
de ce vaste ouvrage comprend 312 ff de grand for— - ..
mat, elle _‘ersrir_:;q..ivisé‘e_eq 18 sections (keseg) et

parallélement en 27 chapitres (b5log). ! Les par— . -
ties correspondant & notre texte se trouvent dans- .
les chapitres 15-21; le texte sanskrit et le texte -
tibétain ont été traduits en fraﬁgaisr par Foucau.lg,
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Abhiniskramana—sutra, ‘en tibétain Mion-par 'bxgg
-ba’i mdo," en mongol Iledte boluysan sudur est ﬁdqﬁﬂ

waewnewiamutnmenumhm‘

tout aussi intéressant. Moinsllong.que,lehLali— R

tavistara, ‘11 fait cependant partie des textes v
importants:11a?traducfion mongole . comprend 165 ff.

(ct. Catalo ue'du-‘xan ur mongol imprimé .I, .pPe . " & it -

287-288.) Le premier compte . rendu détaillé de son
contenu est dau:a: Alexandre Csoma de K8rds et suit~
la’ division des ‘"Douze actes:du Bouddha" 19

Un controle rapide nous permet de constater -

' d8s maintenant-que la rédaction du Burgan baysi: .. -

est plus proehe de celle du Lalitavistara, plus ... =+

développée que celle de l’Abhini§kremana’assez I T

‘succinct, ‘Toutefois le Burgaﬁ»baXsilbmeﬁ%souyenf
des passegeeﬂe;tiere de son "moddle", tout en . :v
ajoutant d’autres,- surtout en termes .versifiés, .

manquant-a ce dernier. En tout cas.rien ne mous 7.

permet de supposer que-le Burgan baysi remonterait: .-

directement au Lalitavistara.u‘Jsiiiﬁu.x; PRI ECRNP R % B

L’orlglnal tivétain du Burgan ba131-zin arban '

QQZEE_JQKiIQBEXEl contient ‘un grand* nombre de pas~ &
sages en vers,ufdont quelques-unspsontrrendus en v
prose par le mongol, tandis que. d’autres:-ont &té: i-i

treduitsleﬁ:verslmongols a rimea‘aliitérées; Du ...iz -
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riche choix;de;vers citons é;titre}dfexemplegxﬁ .

ayul ugei boltuyai eke minu-'“ T
ali tere minu ugulegsen be:’;'

»Q' arsi-yin ugulegsen uge-yin:

o aci ur-e-yi odter degerQ uiegulsu:r’

£oe =
= =%

.. érgen. yeke dalai Jayun 3uil—iyer badaraqu-

- Undiir Smir usun-a: urustaqu. LT .Aj -

3 uryumal naran saran yajar—tur unaqu bol-.. -

;ag;l - basu ber: ..
ulu {Aikiikii bl teguber buu yasaltuyai eke -

. minu. i, ..’ -

Ces passages en vers mongols sont des documents, o

extremement precieux de la poésie ongole du XIV

ST S o

i

siéle. Déns notre édition de téxte nous avons chaque, E

fois indique les vers tibétains;HEidépendaﬁiént‘du 41 ,':j *

fait qu ils sont rendus en prose ou en vers par 1a. o
traduction mongole. -

En ce qui concerne les illustrat1ons de 1’ou~
vrage, la copie du XVIIIesiecle ne nous permet
guere de tirer des conclusions importantes. I faut
en tout cas considérer comme possible que les des—
sins datent d'une époque anterieure a la copie, et

qu’il ne furent méme pas copiés a partir du manu-




Fapiia Ta

serit tibétain servant de base é'laﬁtraduction; SOy
Mais méme ‘si l on venait a découvrir au’ cours. des f

recherches futures que les illustrations consti—-ﬁ-"
tuent un apport tardif au texte, ilwﬁuén reste-'
rait pas moins vrai qu il <] agit la de monuments
intéressaﬁfgrde l’art religieux mongol, que 1*hi-
stoire de l’ért“mongol ne manquerafcertainement
pas d’apprécier a leur Juste’ valeur. joutons en~
core - que lss 1llustrations gont- loin d’etre de’:

simples- orngments destinés & servir de cadre déco- .

‘ratif aufﬁeiﬁ€;7ﬁais’qﬁé, par les moyens de 1l’art

sraphique,*élléé.gontribuent & sa meilleure compré-
hension.vi"” i ' '-»'

' Notons toutefois que la vie du Bouddha illus- _ g
trée dans ses 12 phases est bien f;miiiere & la ':'b'
littérature bouddhique des Chinois. Pareils albumé

'1llustrations sont connus des le début des Ming




© '+ 1, Buddha’ tizenkét cselekedete. Chos=kyl . *

Yod-zer munkiia. Ses-reb sefi-ge fordithsa. Kozzé= .. »
teszi Iigeti Lajos. ["Ies douze actes du Bouddha". !
de Chos-kyi :’od-zer. Traduction de Ses-rab sefi-ge.

Par L, Ligeti.] Budapest 1966, 145 pages. Momgol ° °X -

Nyelvemlékthr [Recueil des monuments de. la langue ' .

-mongole], :i'voi'.';’. . CLe" L.:Tdgeti, A propos de la ‘% :
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Orient. Hung., vol. XX, 1967, PPa 59=73. N. Poppe, o i
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English Translation. Altaische Forschungen, .Band .
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veil'de M. N. Poppe intitulé Beitrége zur Kenntnig®.
der altmongolischen Schriftsprache: Asia Major I® -7<
(Leipzig 1924), PDe 668=675, = .--iiit tai T
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sischet Asia Major VI (Léipzig '1956), 'bp‘.‘ OM=l0B 4 it :
- La ‘tradition attribue. un. ouvrage intitulé I;f'}f

Jiriiken—ii tolta non seulement & Ohos—kyl.’od-zer, . -

mais encorefa-Kun—dsa ’od~zer; aucun des deux ne : .

nous a été transmis. On connait bien, par contre,

le commentaire -de l’ouvrage faussement:attribué SRR S

3 Chos-kyi’’od-zer: Jiriiken-ii _tolta-yin tayilburi

L

isiig-in endegiirel=iin qar arangyuy-yi arilyaydi oyvaryuy= ST

yin meni’ du & Smon~-lam . rab-—'byams—pa Bstan-’;jin
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Blockdrucke in mongolischer Sprache-(Wiesbaden 1954), -
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Ll R
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Mongolei: II, “pe 164. o

11, Az &t oltalom kome. Palicaraksa. nusi
atdolgozott - -forditasa. Kzzéteszl Kara Gyorgye [,_Le

livre des cing _protections, Pancaraksa. _Traduction
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%18, Ph. fd, Foucaux, - Le Lalitavistara. Déve~ -
loppement des jeux contenant 1’histoire du Bouddgg;f%




gakya-mouni depuis sa naissance jusqu’s sa pré—- - .

dication. Traduit du sanscrit en frangais. An— .0 o

nales du Musée Guimet, tome VI, Paiis 1884, Se~

conde pértie:sNotes variantes et-index. Annalés;;?ﬁgj

du Musée Guimet, tome XIX, Paris 1898, - Ph, $d. ...

Foucaux, Rgya Tch’er Rol Pa ou Développement'des";'

Jeux contenant 1’histoire du Bouddha Qagza-Mouni
traduit sur la version tibétaine du Bkah Hgyur,

et revu sur 1° original: sanskrit (Lalitavistara).

Premiére partie: texte tibétain, Paris 1847. Deu-. . .

xiéme partiez;tradﬁctiog;f:gncaise;;Pagig_;§Q§: S
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1885; c’est 1’édition augmentée, en langue hon-

groise, de son Life and Works of Alexander Csoma

de Kords,- London 1885), ppe. 274-285 et . Alexandre -

Csoma Korosi (sic), The Life and Teachings of -

Buddha (Caleutta 1957); pp. 25-58. Cf. encore A. -

Schiefner, Eine tibetische Lebensbeschreibung




Gakyamunis: Mémoires des Savants Etran ers, tome -
VI (St. Pbg, '1845), Mémoires de 1’Académie,” St. !

Pbg. 1851, Fr. Weller, Advagoga: Das Leben des ;.
Buddha (Buddhacaritamahakavyan ma) « I. Leipzig
1926, II. I.eipzig 1928, G, Schulemann, Geschichte
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20, Léon Wieger, Les vies chinoises du Boudd.ha
1913, . vol. I—II. H. Maspero: BEFEO XIII, 1913,
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+. "les douze:actes du B'o’u'ddh/a’i.f D * £ 7

En ce: qui suit, nous. résumons brievement les

douze étapes de_.la vie du Bouddha,:'gles "douze -
actes™ d’aprés les textes tibéto-mongols les plus.- .- -
importants,.. '

lDans:le. ciel'deé dieux."-* FE

Bouddha vit dans le ciel Tusita. des dieux, Il com~
mence par. etre ‘un des bodhisattva: d'un rang infé- .=
rieur, mais} g__race & ses mérites, il.ne tarde pas i =i k

a acqédevr,_givfﬁii’ rang élevé, et devient le maltre - .-

‘(mong. Gasib) renonce & ce rang, quitte le clel :vii: -
Tusits. et renalt sur la terre en: tant que ’boudd.ha,',.;:-‘_\,..;f'r' 7
afin d’apporter le salut aux humains, Bouddha, tou~ o
jours en sa qualité de . bod.hisattva, ‘remplit sa . em
fonction pendant trés longtemps,’ jusqu’a l'époque
ol l’gge humain ne dépassait plusicent ans. Parvenu: : - 7
& un grade élevé de la perféction‘," 11 descend, lui :-. -
aussi, sur 1a terre pour renaltre en: tant que bouddns:
S’étant entendu avec les dieux,’ il: chdisit comme < .:tiv -
“1lieu . de naissance dans 1’Inde Centrale, un endroit ..
_non loin du Gange. Ies dieux indiquent aussi la fa-
mille royale dont 11 deviendra le descendant. Aprés em -

avoir pris seize en considération, leur choix' se

TR

et le chef des dieux, notamment lorsque Kadyapa ~::i - -



porte sur la famille Sakya. Avant de quitter le
ciel, le bodhisattva confie sa charge céleste &
. Maitreya,  le futur bouddhae:. s

* Aprés avoir consulté des devins et des voyants, -
des dieux et des démons, le bodhisattva décide - - -
d’entrer dans le sein de sa mére, la reine Maya,

sous fofme'd’un Jeune éléphant.*Les dieux accom= ! -

pPagnent le bodhisattva, et quand celui-ci quitte
le ciel, la terre: 86 met a trembler, sans que: peiu

somne en pggsente ni peur p;zdog;eu:.-Maya entre- - A
voit 1e;bodhis§ttva en réve et apprend tout ce quis i,
arrive. Le matin elle raconte son réve au roi o
Suddhodana’ qui fait immédiatement veniy des brahe;i
manes,-dééfastrologues et des devins. Aprés avolir ..
soigneusement étudié les signes, ces sages annoncent -
au roi-la naissance d’un fils qui sera roi ou: :
bouddha, - La,joie de Sudhodana ne_connait pas.de - ‘. falc
bornés, 1l distribue des aumﬁnes, présente des
sacrifices aux dieux et fait construire une maison -
ricqement ornée ol sa femme pourra attendre en .

toute tranquillité. 1’heure de sa délivrance, - .-

3« La‘'naissance, ~Llanaissance est. ' .
précédée de signes, La reine.demande & étre accom~ . -

pagnée dans le bosquet de Lumbini ol clle se di~-
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rige vers unlarbre. Se cmamponnamt & une des bran- - .

ches qui se, baiese vers elle, elle accouche d'

fils que lee dieux Indra et Brahma regoivent dans gwl.fi”g

" leurs bras. Le nouveau-né descend sur terre, fait -
' sept pas dans la direction des quatre points car-:
dinaux,. Pendant ce temps la la terre tremble, tout.
est inondé d'une éclatante lumiere, lee aveugles

recouvrent la vue et dee miracles se produieent.

‘A cette meme heure un grand nombre de gar;ons et - ff_:a

-~ de fillee, de nobles et d’esclaves, d hommes et de .
' betes naiesenx dans le monde, qui tous serviront
le bodhieattva. Le septiéme dour de l'accouchement
la reine Maya meurt, et l’emfant est confié a sa -
- tante Gautami qui est’ secondée dans cette chargejhzmﬁi
_bar trente—deux nourrices. Le roi: des montagnes :
vient rendre visite au nouveau-ne et en 1’aperce~ I
‘ vant il éclate en pleurs, sachant que vu son age_} ;_;
_avancé il ne vivra pas pour le voir devenir bouddha.
Ensuite ce. sont les ‘dieux qui viennent saluer l’en-b,
fant, ot enfin,llorsque celul~ci est présentd au _,_;-'
_temple de la famille, toutes les statues des dieux
f{se lévent pour le saluer. . il e
4.8o0n éducation.-Allécolele
jeune bodhisattva suscite 1l’admiration de son pré-'ﬁ

cepteur par ses dons et ses connaissances extra-




'Vbrdinairés;“Voulaﬁt lui enseigner 1'usage de 16— 317 -

'crifure{fson¥éléve'lui—énumére’pas'moiﬂs de 64 &~ 7"

critures que le précepteur ignorait Jusqu’ au nom

'(parml les écritures 11 y & entre autres le huna"”"
et le xgggg_.) En compagnie d’autres enfants, 'le
jeune bodhisattva:se rend»dané un village, non =% ro7iw
,loin duquel,’ dans un ‘petit b01s, 11 s'installe
 souq un arbre pour mediter. Il parvient succes—
;?sivement’ausqu au quatriéme stade Ce la medita-"f”*
 ftion. Clnq ‘ermites arrlvent au cours-de leur vo- Vitgo gl
;yage maglque au—dessus du bois, lorsque la ‘force -
;fde la médztation les empeche de continuer Leur
7;route. ‘Sur un signe des dleux 118 descendent’ aux '
:{pieds du’ bodhisattva et lui- re Zent hommage. Le'
; aeune homme falt des progres étonnants dans les”
f sciences, les math°mauiques et l’astronimle. I1
is initie aux metiers,-apprend & manier les armes
iet‘ies-éhginé'deiguefre; I se"diétingﬁe parmi- ses ©i o

- compagnons par son adresse dans la lutte, la nata=:

tion, le tir & 1’arc et le lancement du disque.:

Tout ‘le monde admire sa grande forcébébrporellef

2_5. Son mariage., - La famille Sikya -

~décide de marier le jeune homme,” en espérant que

cela’ 1’empechera de quitter 1a maison paternelle, -
"Lorsque Suddhodana apprend & son fils la décision & -
'des vieux de la famille, le jeune bodhisattva ac—
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cueille 'la nouvelle:avec joie, mals' énumére tout .~ :

de suite les qualités que: sa future épouse devra ¥ .

posséder, Le roi remet la liste de ses désirs a un: -

de ses hommes de’ confiance qui’ est'chargé'de chepr<:f.0.-

cher: dans tdutvie"bays“Ié'jeune‘fille?qui’sériicaigﬂ

paﬁle de: remplir 1’ ensemble dé ces’ conditions,” A= 2 »i -
prés avoir longtemps erré, le délégué croit avoir nul -
' trouvé la fiancée convenable, Cependant, iorsqu’il”
- falt sa dem'and‘e%en"mari“age”yi’é pére de- la;"-'je:uﬂe 5
fiile déblare~qﬁé“selon ies doutuﬁes'de la familldffﬂ1:

" la main de' sa fille ne- sera accordée qu’a celui

¥

P

qui satisfera aux: exigences en matidre d’adresse Tl

et dans un concours public 11 1’émporte sur- tous':

seg’ rivaux.xc’est ainsi” qu’il obtient” la main de 1la -

‘6. I1 . devw i ent moines- Le~deune-é

mari regoit dans sa chambre & coucher la visite des

dieux qui lui rappelleunt:la vanité de toube chose "
ici-bas et la souffrance, et’l'exhortent & se faire' " .
moine. Suddhodana” apprend en réve la visite des 7

dieux et fait immédiatement: redoubler la’ garde du =i

" ot de’ savoir. Lé bodhisattva’ accepte les conditions, : "

'belle Gopa,’ fille de Dandapani de’ 1a’ famille Sakya.-'

;..

chateau de peur que son £ils ne suive leur comseils =~

Le bodhisattva satisfaisant & la demande de son pére i

fait‘unelpromehade'én»voituré,:déhs‘un“bdis prés de 7 -

. \
[



. et e

la ville pour s’y distraire. En cours de route - ...
11 rencontre un vieillard impotent, un malade, :.
un mort et enfin un moine, Ces rencontres le

laissent réveur, et il décide d’abandonner le - .

_fastei.de,tourner le dos aux joles de.la vie et. .

de se faire moine. Mais son pére est sur ses gar- ..

des et sa Jeune épouse fait également tout pour.

‘le retenir, Avec 1’aide des dieux il réussit pour-
_tant.d quitter 1a ville prOIOndément endormie,‘et v
: trompant la visilance des. sardes du. chateau, il.
:parf en compagnie de eon cocher. Arrivé & l'en—r:‘
-Vdroit qu’il s'était choisi pour retraite. 11 remet
~ son cheval et ses bijoux au cocher auquel 11 re-.

?commande de retourner et de dire a eon pere de ne,

pas 8 inquiéter & son sujet, et qu il compte reve~ ,

'7nir chez ‘eux dés qu *1l. aura trouvé le chemin de-
,l'illumination.

7. P é ni t ence. - Il se rase le crane, . ...

'enleve ses- riches. vetements en échange desquels le - -

dieu.Esrua, qui lui apparalt sous la figure d’un
chasseur, lui donne un habit de moine, . et il com=
mence ses pérégrinations. La premiere station est .
la ville de Vaifall od le bodhisattva se. choisit
pour maitre Arata-kalama, Dégu, 11 ne tarde pas & -
la quitter et se rend & Magadha, Dans la c&pitale,

'.Radagrha, le roi Bimbasara le prie de rester chez
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lui et ‘ui’ offre la moitié de son royaume. Gau- EERE

tama décline . l’offre et ge remet en route. Par-”,x-»ﬁ
venu au ‘bord du Nairanjana, il 8’y. installe et e

commence sa pénitence. Les mortifications qu’il j;,4v'

8’ impose pendant six ans le- réduisent & un état -

de falblesse proche ‘de la mort. ILes dieux qui ' le ..: .

prennent en pitié, lui envoient sa mére afin que

celle-ci le ‘d1 ssuade. de l’ascese. En écoutant les

paroles de Mahamaya. le bodhisattva vient & recon-;“¢

naltre que par cette:voie‘il ne réussira Jamais af$gj'

. se libérer de la souffrance, Il décide donc de re= ;..

prendre une nourriture abondante, sur’ quoi ses
cing disciples le quittent, U
© T 84vA Bodhimanda 11 parvient

au som m et de 1 a pPe r ‘fec t io n.,-' o

quelle ‘il n’arrive a sortir qu’en se cramponnant

'Apres s’étre baigné dans l'eau du Nairanjana de la— Lo

4 la branche qu’un arbre ar arjana tend vers:lui, il ;}v~"

) accepte de se laisser donner une nourriture succu-iﬂi

lente par deux aeunes paysannes. Ses forces et sa: : ,,'

beauté lui reviennent. Cherchant de quoi se vétir

il extrait d’une . tombe fraichement creusée le lin~: .-

ceul d’une femme morte qu’il lave dans le lac et

duquel il se coud une nouvelle robe de moine. Au -

bout d’une longue pérégrination il arrive enfin & .
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'dir viennent le trouver ‘et le. comblent de leurs 5y

'le grand moment. : Sety 53ty B A T
‘4¥~' 9 P a p i y a n, fl e~Ma lin,opar t“

fSe réveillant en sursaut, "41. réunit ses -diables- Tiul -

-en ordre ‘de- batallle..Un de ses fils tente de le re-: f:‘f

itenir dans cette entreprise -sans 1ssue, malsmnégli-;h #
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Bodhimanda. En dehors de:ia'viile4iilapercoitrunz»T**
faucheur,’ il lui demande une. ‘brassée "d'herbes S
fraiches ‘qu’il étend sur le 'sol. en guise de.tapis.::

Il s'y assied en faisant’ le voeu de ne pas 8e :FIlaliny

1ever avant d’etre parvenu au sommet de la perfec—:':

tion. La lumiere émenant de son corps éclaire le .

dOEIClle des’ dieux,qui,,par 1sa, apprennent qu’un.

nouveau bodhlsattva s’est engagé danS'le;chemin~¢;»*

qui néne al’ état de bouddha. Toutes les" divini—icvv«
tes des: huit points cardinaux, du- -zénith et du ng=_lns

cadeaux, ils lum présentent des sacrifices et 1’en=:

tourent des 51gnes de leur hommage en attendant

'a'q e contre TLuie =" Le‘-m_»_‘;._‘.

l'at'
yon émanant du sourcil du bodhisattva éclairé‘lesmhr

demeures de tous les démons.-Le seigneur des- demons,

Papiyan le Malin, entrevoit dans 32 reves’ dlfférents
le danger qui ge prépare et .sa défaite imminentes foziin

fpour les équlper d’armes: terribles et les iranger:= iﬂ‘&*:uh'

geant.ses:avertlssements,APapiyan ‘ge - met. en-marche:




5

.e8t vaine, -les projectlles qui tombent sur le-
lors de recourir a la: séduction des paroles; mais_
de démons..Le Malin_ne renoncehtouteﬁois pas en=;-.;

;bodhisattva et de le détourner de son-but, Une ...
r*fois .de plus le. projet échoue, et 1orsque Gautmm
I?frappe la terre de. 3a paume, les démons battentL;
"fdéfinitivement en retraite.ﬁv :g;;,~-g¢¢ih:jJ'.p% ik

oAl

4 la ‘teéte de son immense armée. Toute’tentatlve‘

bodhisattva s8e. transforment en fleurs odorau,es

et en couromnnes; multicolores.‘Papiyan essaie:a—ar ot n

,rien n'y. fait, et l’apparition de 1a déesse de la

terre a tot fait: de mettre .en fuite les armées ;v 

‘core &:la. lutté‘ JL. arrecours é'ses PluS'belleS§;_¢Aj}

filles qui regoivent la mission de séduire le i

lo. I l met. - e n mouvement. 1 a. . .
roue de l a-d o ctrine,~ Aprés avoi
:accéd» au rang . supreme de la perfection et a 1’é- ‘
‘tat de la parfaite 1llu.mination, Bouddha, solli-. _ .
_cité;par»lgs_dieux,gcommence a ppoclamermla doc=; .-
V'trine, I1 pense d’abord & ses gncieng;fidéles,“g.: L

rmais ni Rudraka, ni ArEta—kElEmarneisont p;usiéﬁ;: L

ci existent bel et bien, et son oeil de bouddha

ne tarde pas- a les découvrlr a Benares. I1.-se met .

donc en routes-Parvenu au .bord du Gange il r'a -,




ioe 0 pas d’argent pour traverser le fleuve en bateau,‘ﬁé
”?5271fy'73‘ de sorte. qu’il fait 1e trajet par les airs. Il

'»ﬂ*dirige ges pas vers ‘le bois'des’ Gazelleso.LeS

jﬂficinq disciples le ‘yoient ‘venir’de Loiny " Leur
_;'?Evcoaur se durcit et 1ls’ observent froidement” le“f
'-f?'maitre qui s approche. Mais as mesure qu il a—ﬁia

. vance, 1es disciples s’ effondrent, ils sonx
;':fE;j{il}fascinés par la grandeur de sa personnalité et
' ;iils se prosternent pour 1ui rendre hommage. LeSt

ljfaisceaux ‘de’ lumiere qui émanenx du maitre b=

'clairent les trois mille mondesL la terre tremble

endis qu 'il met en marche la foue‘de la doctrine

*ret commence a enseigner les disciplesz 11 leur

vparle des quatre nobles vérités et de: la souf-*s

‘e Lorsque Bouddha fut déli-f

s ow f‘f r a ‘n: c e{

;}vré de la souffrance, la terre trembla, les- coins
;é;du monde s? embraserent, des ét011es tomberent sur
, ':;fla terre, les dieux se mlrent & battre les tam—*’?
VTJiibours de. toutes leurs forces. Le Ma1tre était

'-jcouché sur 1e sol entre “deux arbres sala, calme

'et muet comme un llon endormi et son corps était

”f:couvert de fleurs. ‘Les. d1501ples emporterent la




nouvelle dila ville. Les habitants'et les chefs

‘ "chargés de fleurs, de couronnea, d'encens. de pér-
-'fums ret’ d'instruments de musique se rendirent 1m~
. ‘:médiatement auprés du corps. Ils emmenérent auss :
'leurs femmes et leurs enfants, leurs serviteurs
et 1eurs servantes. l@ corps fut lavé et déposé
dans un cercueil de’ fer tapissé de graines par
‘mées, ‘dont" on le sortit sept dours plus tard pour
' ?‘l'enduire d'huiles odorantes et le:déposer cette

i"fois dans un’ cercueil de bois éur un»liTide graines

et d herbes ddéranues;uon emporta le cercueil de

‘bois et on le monta sur un bucher-de&bois précieux,

bl—j’de santal et d’éutres bois odorants.:Lesjinstru-

":ments terrestres se turent, l’air étaif rémpli de

fla muaique des dieux,et du cielvil, omb; uﬁe telle

‘.r—\a‘,

: corps fut calciné, on eteignit le feu avec du lait,

les cendres furent enfermées dans une urne d’or etf”

=

l’urne elle-meme dans un cercueil d’or. Apres a; - o

T =

le cercueil dans la ville de- Kuéa, on le deposa au~

milieu de la ville et on y éleva un édicule,

41

voir exécuté les cérémonies prescrites, on emportaf”fff‘l -



7 -restes de:Bonddha avaient été déposés dans un

’de notre propre texte, sans renoncer aux cadres )

_géneralement connus.“

céitza. Sa'tranquiliifé ne devalt.pas durer . long-.

temps. Bientdt les villes, -les familles et les;

rois.commencérent & se disputer &-l’envie, chacun ...
désiraat obtenir une partie des reliques, qui par:. -,

la douceur,qﬁi.par;la;violence. Si:touv.le monde: -, .

ne put-en avoir, il n'y en _eut pés\moins,huitgzuzf

endroits - plus tard:bien plus-encore —-ou-.les :;

R R ‘.‘ ; L ,.:h.... T g S hepn
-**'y [T i o = el i

'f*ila plus importante gst l inversion des ae et 9

actes.rPour les détails des 6-9 es "actes" nous a-

LR e B PO

R

-vons tenu compte des tournures les plus 1mportantes

- el

S o R

, tp Cemmeal o wel gon e

Les "actes", plus exactement les chapitres B

: 1VI-IX les relatant dans notre manuscrlt portent

iles tinres suivants.

’ sonAfoyer et se fait moine"g

s

RN

S

VII.

Berke-ece gataxggixsan "Penitence (morti— 9';;

Lfications)" o

; JER H —

, ﬁ VIII. Bodi 5iruken-tur ireju ridi qubilyan—i I
- {:“ ije gglugsen “Il e rend dans la ville de Bodhiman o ;

Ve
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dala et opére des miracles"., Ly
IX. Simnus-i nomoyadqayssn "Défaite du Malin
(Papiyan)". '
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Xidiin, aldaﬂu amui:z kemekuy—ece Cibll-tu ci Ya_c Kble
—iyen oytaluysan metu' qamuy . kuc‘.un—ece muquraju amui H
vkemﬂkul-tur kirtele arban Jiryuyan ;Iuil-iyer omoy
ki&iin-1 inu singtara.yul—un ugule‘be:l.

tegu.ncilen bodi qutuy-un tabiycid tngrl-ner ber
simnu-yi qarlyul-u:n [64&] uguler—u.n: e

Cibil—td Ei 6inadu daylsun-a damydaau tigey-
-e Yaryaydaysan metu:

12* . o S m




- &éing ene sdni bodistv-da daruydaj’u hgey-e
s el ‘ yaryaydaqu éis:

al Cibil-tli &1 arslan-a tostaysan iinegen motiiz
- al ene stni bodistv-da likiigiildekii bolqu &1i:s S ST
: . R - ; . . N - . 7{'7 ] : ; ‘

'kqmekiiy-eé'e Gibil-tii: ¢l

- ayula-yin orgil-tur. a.Yungy-a baYquay—san f
i : ‘ai ene soni bodistv—da. embureguldeku ci"
j . B .
| . FR .
I

kemekiid~biir kurtele arbsn j'irvuyan ;Tuu-iyer
qanyul-un ugulebesu 'ber:: ‘ '

:5"“,‘ Cibll-tu simnus ulu ‘qarin dulete kilingle;fu: o
" &ing: qa.ta.yu uge-ber ene toyin-i. 3 }
B circ‘fu abdu oduy-a kemen ugulebesu: SRR : Y
$ing-da’ qatayuda uguler-u.n bodistv -

7 ‘oybaryui-tur eldeb Jiruy ;Yirubasu bolqui:
i . : u.layar boda iigei key(-yi) ‘bariJu uyaqui: - - .
. . ' oytaryui—taki haran sara~yi upayan Sidabasu ber(:) o

olan toyan-aca nogclgsed-de ciyulbasu ber namayi-

-yj_

e e b il L
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- diiken (ber) . [64b] kédelgen ili &idaqu kemen ..

igiilegsen~tiir bodisty-un ftinen lige-yin kildin-iyer(:s)

Sy -/ mergem=sigsen C1b11~tii sinﬁm—yinx
. matar terigiti tuy inu quyuraj’u:

| ( , - masi doysin simmus-un Eerig-ud anu:

| - mang aldan arba;:. j’ugftur buruyuilaba_;g';
. -’"u.nuly;a kSlgenV-eEegérﬁ mgéiiirajﬁ: -
| odqui mr-iyen ber Jabgarabai: S
‘ - 6bep,;}aniraba§: bulyaldufur .
U ,mialduﬁ} ebegiiben deledbeiss -
A eremsigsen Gibil-tu tendece:

_ ?.eyin kobegun—yugen uge(-yi) ese abuysan-jgarz
o - eyimii Jobalang~tur orobai kemen:
e REEE emgu‘ben tuliu yasalbaiss -

A‘,"tei'e é'ay;tur tngri luus kiged-iin'z :
I B f-_f»-;terigulegci erketen anu bligiidegers . . el
tenggel ligei ilayuysan kemen bodistv-tur:

o G .;.“tngriv-ner-u:; takil-iyar takibai:v., e

.,"tere Say~tur simnu -1Jayur-den-u dotor-a-ala: - -

e e b il L
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= tende’ bodisty-un u.nen-u Kii&iin-1 ujegsed° Yucin ;]'13;.

Yuyan kolti- qorin dorben na,yud simnu-nuyud t°Yu1uy-
san bodi qutuy—tur sedkil eguskebei O N “
tendekj.n ugulep-u.n: 7 S T

ot

riiﬁ;egdekiin-i;Jééﬁdﬁn"yelvi"metﬁ: Sl e '
ii.ﬁen-iyer'uqaju'teyin blikiiy=yis 5 7 - i

{18 uqan bi kemen omorancid-i.ri- Eeiaer poalb

ororke =Ji asaran sedkigsen—iye

7[65a] Yar—dayan 11dli mese-yi bariysan ugei(, )‘;
adaY‘lJIl cerig-iyer kuriyelegulugsenxugei: Fh
Yaycayar simnus-un ayimay-i daruysa_n- SRRt iy

."Yaquaydaquy-aca Yayiqayda-qu ulugu buis

Arban 'qoyar j’okiyang;—-yui iiiles-éé’e VSimnus;-i ’

nomofaﬂciaysan neretii yisiidiiger b616g: s T -
yayiqamsiy b’_lirqan-u' arban goyar Jokiyangyui ke-

megdekii fiiles~1 inus olan Mong-fol ‘irgen ugagu ~‘toyﬁl- N
. qu 'boltuyai kemen .uridu ola.n torol—nuyud-tur uduri-. - i
Yulsun-i sasin—tu.r ‘olan u11e iilediigsens: bodistv i- | .
ﬂ'ay‘u.r-dai Esentemur qong qiu—yin iinen clng sedkil— o '
-iyer basa ba.sa du_radqa.n ugulegdegsen—iyer' nom—i e
geylgiligdi-yin ner—e-ber inus - Josgl odser kemen al- 1
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darsiysan: baysi-yin baysi ‘tere boyda-yin bayiyuluy-
~san Tébeddin Yool bidig-it Qakyally-ud—un toyin éls-
reb singgls burqan—u bodi sedkil eguskegsen-ece te-
rigul_eju Jariiy quriyaysan—tu.r Kirtele cuyulidcﬁ
Yarygjm oréiyuluyad basa ber iﬂayur-un sudur ki— v
gedé-liige tokiyal—duyulﬂu mongyolcilan orciyulau oro-
siyulbaiss - Y
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